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Primer Taller sobre Organizacién y
Funcionamiento de Centros de Informacién y
Documentacién-en el Tema de la Mujer en

América Latina.

Entre el lunes 14 y el sdbado 19 de no-
viembre se realiz6 en la sede de Isis Inter-
nacional de Santiago, el primer Taller so-
bre Organizacién y Funcionamiento - de
Centros de Informacién 'y Documentacién
en el tema de la Mujer, en la cual partici-
paron 25 documentalistas y comunicado-
ras latinoamericanas y del Caribe. En to-
tal, éramos unas 35 a 40 mujeres funcio-
nando en torno al tema las 24 horas del
dla. Durante las horas de “clases” del Ta-
ller hubo posibilidades de aprender y de
conocer experiencias diversas y de discu-
tir temas de interés comunes. Mds tarde, a
veces, las conversas acababan en la ma-
drugada. El tiempo no alcanzaba y los
dlas pasaban inexorablemente. Era sélo
una semana en que habla que tratar de co-
nocer el mdximo posible para aprovechar
las experiencias de los demds Centros de
Documentacién. '

Isis Internacional habla convocado a este
Taller pues habla detectado la necesidad
que tenlan grupos y organizaciones de
mujeres de distintas latitudes de conocer
el uso concreto de nuevas tecnologlas
aplicadas al tratamiento de la informa-
cién, de manera de facilitar su difusién 'y
su intercambio. Este hecho, unido a la in-
quietud manifestada en diversos foros in-

ternacionales, acerca de la urgente necesi-
dad de contar con centros de documenta-
cién sobre las mujeres, las llevd a realizar
gestiones con la Fundacién Ford para ob-
tener el apoyo financiero necesario parala
ejecusién de este Taller.

La experiencia es madre de la
ciencia

Isis cuenta con dos centros de Documen-
tacién en este campo. Uno en Roma y otro
en Santiago de Chile. Este uliimo ha esta-
do orientado a la puesta en marcha de una
base computarizada de datos bibliogrdfi-
cos. Hasta la fecha, se han procesado mds
de mil ochocientos documentos, utilizan-
do para estos efectos el Programa Compu-
tacional CDS/Isis de la UNESCO y la me-
todologla de andlisis bibliogrdfico imple-
mentada por el Sistema de Informacién de
la CEPAL, con las adecuaciones propias a
las necesidades de Isis.

El andlisis de esta documentacion, ha per-
mitido ir conformando paulatinamente un
Listado de Descripiores y Categorlas te-
mdticas, especialmente orientado a la sis-
tematizacién de informaciones sobre las
mujeres. A la fecha se han producido dos
versiones de este Listado y se han distri-
buido ejemplares a los centros que lo han
solicitado. Ademds, con el objetivo de di-
fundir la informacién existente en la base




de datos bibliogrdficos se publica la “base
de Datos-Mujer”, en edicién bilingiie y
cada seis meses, cuyo primer niimero aca-
ba de aparecer y estd distribuyéndose a los
grupos y centros interesados en suscribir-
lo.

De esta experiencia nacen los ejes cenira-
les que guiaron la realizacién del Taller:
la coordinacién y vinculacién entre los
centros, la transmisién de conocimientos,
la capacitacién de recursos humanos y la
implementacién efectiva de la coopera-
cién horizontal entre ellos.

En resumen

En las pdginas siguientes les damos a co-
nocer los nombres de las mujeres que par-
ticiparon y los grupos que representaban.
A algunas de ellas pudimos entrevistarias
y saber mds acerca de sus vidas y de cémo
se fueron integrando a los centros de do-
cumentacién 'y al movimiento feminista
latinoamericano.

Se hace también una reseria de lo que sig-
nificé y lo que se propuso en el Taller, a
cargo de Soledad Weinstein y de Rebeca
Ydrez, quienes han sido responsables de

la coordinacién del Centro de Documen-
tacién de Isis de Santiago.

Finalmente, las participantes en el Taller
hicieron una declaracién que incluimos
pues se trata de las conclusiones a las que
se llegd después de una semana de cono-
cimiento y de reflexién sobre el tema.

Queda ahora mucho por hacer y muchas
comunicaciones que van a ir y venir. Co-
municadoras, sociélogas, documentalistas
y mujeres de todas las profesiones y acti-
vidades estdn preocupdndose de centrali-
zar, ordenar, analizar, y difundir las infor-
maciones que nos conciernen y que no tie-
nen espacio en la Historia, asf con mayiis-
cula, ni en la historia de todos los dfas: la
de los medios de comunicacién.

Los Centros de Informacién y de Docu-
mentacién son nuestros puntos de partida;
aqul se encuentra el caudal de informacio-
Res que necesitamos para reconstituir un
pasado transparente y desmemoriado y
para proyectar los asuntos que nos con-
ciernen.

CGD.

5




PARTICIPARON
ENEL
TALLER

Janette del C. Rivera
Centro de Apoyo a la Mujer
y al Infante (CAMI)

Carrera 23 B # 3-98

Cali Colombia

Teléfonos: 569472-568152

Maria Julia Duarte

Centro Paraguayo de Estudios
Sociologicos (GEMPA)
Paraguay

Eligio Ayala 973

Casilla de Correo 2157

Fono: 443734

Ana Caicedo

Centro Feminista de Informacién
y Accién (CEFEMINA)

Aptdo. 5355 San José 1000
Costa Rica

Fono: 24-46-20, 34-01-88,
32-30-16

Leonor Plate

Centro de Estudios y Sociedad
(CEDES)

Pueyrredén 510. P. 7

1032 Buenos Aires

Argentina

Fono: 9618072

Isabel Miranda

Grupo de Estudios sobre la
Condicion de la Mujer
(GRECMU)

Miguel del Corro 1474
Montevideo

Uruguay

Fono: 416415

Virginia Ayllén

Centro de Informacién y
Desarrollo

de la Mujer (CIDEM)
Casilla 22433

La Paz Bolivia

Fono: 329760

Luz del C. Krauss
Comunicacién, Intercambio y
Desarrollo Humano en América
Latina (CIDHAL)

Ap. Postal: 1-579

Calle de las Flores 12

Colonia Acapautzingo
Cuernavaca-Morelos

México

Fono: 182058 °

L uz Maria Escalante
Cuarto Creciente
Licenciado Verdad N. 11
Interno 8

C.P. 1803

Colonia Centro

México D.F.

Fono: 5226199

Muriel Scott

Rede Mulher

Caixa Postal 1803
01051 Sao Paulo-SP
Brasil

Fono: (011) 262-9407

Dora Castro

Cantro Ecuatoriano para la
Promocién y Accion de la Mujer
(CEPAM)

Calle Los Rios 2238 Y Gandara
Quito

Ecuador

Fono: 230844

Giovanna Mérola

La Mala Vida

Calle La Colina Edif. La Clina
Ap. 13 La Acacias

Caracas 104

Venezuela

Fono: 618763







Emma Linares ,
Centro de Estudios de
Poblacién (CENEP)
Corrientes 2817 7* piso
Buenos Aires

Argentina

Fono: 9618195

Miriam Bottassi

Centro Informagao Muther
(CIM)

Caixa Postal 11399
05499 Sao Paulo
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Lince Lima 14

Peru

Fono: 426898
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Amparo Fuentealba
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Silvia Hernandez
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Claudio Arrau 0211
Santiago

Chile
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Josefina Rossetti
CIDE
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Chile



LA INFORMACION SOBRE LAS

MUJERES ES UNA BASE DE
APOYO FUNDARENTAL

Durante esta Década se constata la crea-
cién en América Latina de centros de
documentacién especializados, como pro-
ductos del aumento de la informacién en
¢l tema de la mujer, y que constituyen
bases de apoyo fundamentales para los
movimientos de mujeres en los diversos
dmbitos y para hacer evidente la presencia
de éstas en las distintas realidades de
nuestra region.

El incremento cuantitativo y cualitativo
de la informacién en el tema ha estimula-
do el intercambio y la difusién y ha origi-
nado la necesidad de recoger sistemética-
mente las experiencias y acumulacién
tebrica que realizan los grupos y personas
vinculadas a las organizaciones de muje-
res, a los centros académicos, a los grupos
de base, a las casas de mujeres, y a los or-
ganismos intemacionales, entre otros.

Sin embargo, si bien existe conciencia de
la necesidad de efectuar esta sistematiza-
cién, ésta ha sido posible sélo en algunos
centros, debido por una parte, a la canti-
dad de recursos, tanto humanos como
financieros, que ésta tarca requiere y por

otra parte, debido a que muchas veces no
constituye un 4rea de interés prioritaria en
algunas instituciones.

En este contexto, Isis Intemnacional pro-
gram§ este Taller con ¢l objetivo funda-
mental de compartir con grupos ¢ institu-
ciones de mujeres de América Latina los
criterios y metodologias utilizados en la
organizacién e implementacién de sus
centros de informacién y documentacién.
Parecié necesario realizar un encuentro
que permitiera debatir y ponerse de
acuerdo en criterios y metodologias que
faciliten el intercambio y la difusién de la
informacién relativa a la mujer, surgida
especialmente en esta década, como ele-
mento indispensable para avanzar en la
reflexién y accidn en tomo a las cuestio-
nes que le son propias.

Durante el transcurso del Taller se pudo
apreciar que fundamentalmente dos as-
pectos han enmarcado - al menos en estos
tiltimos afios ~ las tareas de los centros de
documentacién e instituciones dedicadas
a la informacién y comunicacién en el
tema dc la mujer: por una parte, la reali-
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dad de compromiso en torno a la mujer, y
por otra, la adopcién de nuevas tecnolo-
gias que han hecho mis eficiente el trata-
miento y la difusién de la informacién que
le compete.

Esto se ha materializado, en primer lugar,
en un reconocimicnto de los elementos de
identidad de 1a mujer, junto a la diversi-
dad que la caracteriza y en segundo lugar
en efectuar una scleccién de los instru-
mentos que permitan hacer mis visible y
transmisible su realidad. En este sentido,
si bien se ha aprovechado la acumulacion
del quehacer de la informacion en las dis-
tintas 4reas, la tarea no ha sido una extra-
polacién mecdnica, sino una adecuacién
constante de éste, a las parucularidades
del tema.

Muy ligado a estos aspectos los grupos e
instituciones participantes, principalmen-
te ONG que han cumplido un rol funda-
mental en sus sociedades y especialmente
en lo que se refiere a apoyar los movi-
mientos de mujeres. Manifestaron la ne-
cesidad de aunar sus esfuerzos de acumu-
lacién de experiencias y reflexién tedrica
en conjunto con aquellos realizados por
otras organizaciones. En este contexto se
analizaron los beneficios de las redes de
informacién y de los esfuerzos realizados
en forma colectiva como apoyo a la mujer
en todas las 4reas y respetando su diversi-
dad.

De la discusién de estos aspectos surgi la
necesidad de fortalecer los canales de

comunicacién, en un esfuerzo de coopera-
cién horizontal que permitiera avanzar en
la conformacién de una red de centros de
documentacién de esta temdtica.

Este encuentro contnibuyé también a ha-
cer evidente la necesidad de revertir el
trabajo de informacién hacia nuestras
propias realidades aprovechando al mis-
mo tiempo los esfuerzos en forma colecti-
va. Sin embargo, la heterogencidad en la
organizacién ¢ implementacién de- los
centros participantes hizo visible la nece-
sidad de buscar formas de apoyo que per-
miticran fortalecer las tareas de informa-
ci6n de cada uno de los centros, que en un
futuro cercano, redundard en un mejor

_ trabajo colectivo.

Al respecto y como logro de este Taller
surgié la idea de buscar este apoyo, me-
diante la formulacién de un proyecto de
alcance regional, que beneficiaria a los
centros particantes en este Taller y a otros
interesados en esta temdtica. Este permiti-
ria avanzar en una mejor capacitacién de
los recursos humanos, en la compatibili-
zacién de metodologias, en un mejora-
miento de equipamiento existente y en el
enriquecimiento de un lenguaje normali-
zado para el anilisis y la recuperacién de
informacién relativa a la mujer. Todo
contibuiria a una mejor difusién de los
logros del movimiento de mujeres.

M. Soledad Weinstein
M. Rebeca Yaniez




BRASIL

“VIVALADIFERENCIA CON
DERECHOS IGUALES”

El Consejo Nacional de Derechos de la
Mujer de Brasil es un organismo de go-
bierno que tiene como finalidad la elabo-
racién de policas piblicas relativas a la
mujer y que promueve, a nivel nacional,
programas destinados a eliminar la discri-
minacién contra las mujeres. Dichos pro-
gramas estan relacionados con Salud,
Mujeres negras, Violencia, Mujeres rura-
les, Trabajo femenino, Guarder!(as infanti-
les, Educacién, Cultura y Legislacién.

“En 1985, cuando por ley crearon el
Consejo Nacional de Derechos de la
Mujer, yo trabajaba en ¢l Ministerio de
Planificacién y me llamaron para hacer
una asesoria. La verdad es que yo nunca
habia trabajado con mujeres y cuando
comencé me di cuenta de lo bueno que era
trabajar en cosas relacionadas directa-
mente con una. Asi que de a poco me fui
quedando y quedando, hasta que me que-
dé.

Al comienzo éramos seis mujeres hacién-
dolo todo. Hicimos dos campafias nacio-
nales: una sobre violencia y otra sobre
mujer y constituyente. En esa época Bra-
sil salia dc la dictadura y se habia nombra-
do un conjunto de parlamentarias(ios) que

.l‘u, v
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Gilda Cabral es una de las pioneras del
Consejo y una mujer encantadora. Tran-
quila y apasible, tiene ojos de almendra 'y
sonrisa esplendorosa. Entra en el tema
mientras se pone los anteojos y se trans-
forma, casi instantaneamente, en una de
las 18 Consejeras del organismo guberna-
mental, en la adminisiradora especialista
en modernizacién de instituciones, en la
coordinadora del Centro de Documenta-
cién del Consejo de la Mujer.

se encargaria de redactar la nueva consti-
tucién democrética. Entre ellas habia 25
nuevas diputadas recién electas y con
ellas comenzamos a trabajar preparando
la redaccién referente a los derechos de
las mujeres.

Para ello necesitibamos saber qué querian
realmente las mujeres brasilefias, enton-
ces organizamos una gran campafia de
movilizacién que llamamos “de la Consti-
tuyenie”, bajo el slogan “Viva la diferen-
cia, con iguales derechos”™. La iniciamos
en agosto de 1986 con un Encuentro
Nacional de Mujeres que 0rganizamos en
coordinacién con el Movimiento Auténo-
mo. Al Encuentro llegaron dos mil muje-
res del todo el pais, muchas de las cuales
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viajaban dias enteros por tierra, asistian a
la Jommada y se volvian inmediatamente.
Fue impresionante. De este  Encuentro
nacié la “Carta de 1a Mujeres a la Consti-
tuyente”, que contenia nuestras reivindi-
caciones, las que fueron propuestas discu-
tidas y rediscutidas por el movimiento
durante dos aflos hasta lograr que fueran
incluidas en el texto de la nueva Constitu-
cion.

Para nosotras fue una gran conquista pues
através de este movimiento y de la propo-
sicién final logramos la plena cuidada-
nia”.

* ;Cémo se organizaron durante
este periodo?

“Entre el Consejo, las Parlamentarias yel
Movimiento Auténomo formamos la
Bancada Femenina de donde surgieron las
politicas organizacionales que nos permi-
tieron llevar adelante todo el proceso de la
Campana.

Trabajabamos 18 horas al dia y yo tuve un
problema cardiaco por el cual tuve que
pasar a la retaguardia, dice Gilda sonrien-
s0 y casi excusdndose. Pero justamente en
€se tiempo se hizo urgente crear un centro
de documentacién pues el Consejo tenia
una enorme carcencia de informaciones
especificas relativas a la mujer. Creamos
el Centro de Estudios, Documentacién e
Informaciones sobre la Mujer (CEDIM),

al cual me integré con una perspectiva de
democratizacién de la informacion.

Es un trabajo que me apasiona, pues como
todo ¢l mundo sabe: quien tiene informa-
cion, tienc poder; por eso hay muchos
organismos y personas que la ticnen y no
quicren entregarla. Nosotras tenemos una
perspectiva completamente distinta hacia
y desde las mujeres”.

* :;Cuanta gente trabaja en el
CEDIM?

*“Somos un equipo de 8 personas: 3 docu-
mentalistas, 3 procesadoras de datos, 1
secretaria y yo, que coordino. Trabajamos
mucho y creemos que nuestro trabajo no
es solo esencial para el Conscjo y para
influir en las politicas piiblicas sino tam-
bién en los proyectos de coordinacién con
el movimiento de mujeres. Ademas, tene-
mos subsidios para investigadores y gru-
pos que trabajan con la realidad y con las
posibilidades de mejorarla, asi que tam-
bién trabajamos con gente de fucra. Pero
somos un equipo bueno para las fiestas y
nos gusta pasarlo bien. A veces nos llega
la noche, se apagan las luces y por ahi
entre los edificios de Brasilia se divisa
una ventana con luz encendida donde es-
tamos nosotras muertas de la risa traba-
jando”,

Gilda se saca los anteojos —parece que
estamos llegando al final de la entrevista—-
me queda mirando y dice “;Ta?” como
diciendo “; Ya estd todo listo?” y yo antes
de responder, me vuelo pensando qué es
lo que hace que las brasilefias sean tan
atractivas. Talvez sea ¢l candor y la cali-
dez casi infantil con que sonrien, coque-
tas.

“Nuestra preocupacién es mantener el
staff del Conscjo de la Mujer en manos
feministas, pues esa fue una conquista del
movimiento de mujeres. Sus 18 Conseje-
ras fueron las que constituyeron el femi-
nismo en el pais antes de que se crearan
estas instancias que son nombradas por el
Presidente de la Repiiblica. Los presiden-
tes cambian pero este es un espacio histd-
rico nuestro y tenemos que defenderlo”.



Gritos de contento y dime qué fuc lo que
escuchaste, y no puede ser y més gritos de
las brasilefias que casi que no podian creer
que Luiza Erundina de Souza, una mujer
de 53 afios, haya ganado la alcaldia de Sao
Paulo, la ciudad m4s poblada de América
latina con sus 12 millones de habitantes.

Ademis de ser mujer, Erundina tiene
otras caracteristicas que hacen de su elec-
cién un acontecimiento. Es originaria de
Paraiba, uno de los estados més pobres del
nordeste, y lleg6é a San Paulo como casi
todos los 2 millones de nordestinos, esca-
pando de la sequia y trabajando desde
temprano para alimentar a su numerosa
familia. Graduada de asistente social en
1968, se integré como asistente social a la
alcaldia y fue una de las fundadoras del
PT (Partido de los Trabajadores).

En 1982 fue electa Consejal y diputada
provincial cuatro afios despucs.

Erundina no es nada de lo que puede lla-
marse una ‘‘regalona” de los circulos de
poder. Se viste muy modestamente, casi
como “una franciscana” dicen los medios
de comunicacién. Desde su eleccién, los
medios mis conservadores han comenza-
do una campaiila difamatoria contra ella,
acusdndola de estar contra la lucha arma-
da y de estimular la invasién de tierras. El
actual alcalde de la ciudad dijo que el rol
de la mujer es “con los niflos en brazos o
cocinando™ y que seguramente Erundina
*“no encontré marido en el decorrer de su
vida”. Los diarios la describen como
“monja en vacaciones va a la feria” y han
desatado su imaginacién en epilctos para
todos los gustos.

Frente a esta campaiia, las feministas han
declarado que “el comportamicnto de la
prensa demuestra que en Brasil el pueblo
estd mds avanzado que los intclectuales”.
La filésofa Raquel Guuerrez agregé que
“la mujer piblica continda sicndo consi-
derada una prostituta”.

En fin.

Erundina, mientras tanto, se prepara para
administrar un presupuesto anual que

SUCEDIO -
DURANTE
EL
TALLER

supera los 600 millones de dSlares en una
ciudad donde la mitad del electorado es
femenino y donde existe una concentra-
cién de 2.1 milloncs de nordestinos.

El programa de la nueva alcaldesa busca
desarrollar un plan de emergencia consi-
derando la mejoria de los transportes co-
lectivos, garantizar el funcionamiento
pleno del equipo de salud, guarderias in-
fantiles y escuelas para todos, y dentro de
lo posible, expandir la habitacién popular.
Al igual que lo hace el PT en otras alcal-
dias bajo su control, Luiza Erundina pre-
tende administrar junto a consejos popula-
res.

La eleccién de Luiza Erundina coincide
con la designacién de decenas de mujeres
durante las elccciones municipales en
Brasil, lo que scguramente obedece a los
logros obtenidos por el Movimiento de
Mujeres al retornar la democracia, ya que
desde el comicnzo su candidatura surgié
contra la voluntad de los lideres del PT,
que preferian a un hombre aceptado por la
burguesia paulista. Pese a esta oposicién,
Erundina lanz$ su postulacién contando
con un bajisimo presupuesto, calculado en
un 20% de lo que gastaron los otros.

Y gané!

Tomado de SEMLA (IPS)
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Virgina Ayllon es boliviana quechua por
parte de padre y aymara por parte de ma-
dre —por alld entre las abuclas y las bisa-
buelas— es madre soltera de dos hijas pe-
queras, a quienes mantiene 'y educa, es
dirigente de los estudiantes de la Univer-
sidad de San Andrés, bibliotecéloga, me-
dio socidloga, y estudiante de literatura.
Uno de sus trabajos consiste en ordenar la
biblioteca especializada en literatura de la
Universidad y ademds es una activa femi-
nista del Centro de Informacién y Desa-
rrollo de la Mujer (CIDEM) donde se ocu-
padel Centro de Informacién y Documen-
tacién.

En la medida en que me va relatando su
vida y sus actividades actuales me co-
mienza a dar risa. La verdad es que es
racionalmente imposible imaginar cémo
se las arregla para hacer todo lo que hace
simultdneamente. Y Virginia no es la ini-
ca. Las mujeres y especialmente las femi-
nistas, tenemos varias profesiones, una di-
versidad de actividades, ademds de cum-
plir con la casa, con los nifvsias 'y, con la
estética personal (;por supuesio!).

44

BOLIVIA

“NO ME DES UN PEZ,
DAME UNA RED QUE YO
SE PESCAR”
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* Virginia ;C6mo llegaste al CI-
DEM?

“Comencé trabajando con mujeres popu-
lares cuando tenia 17 afos, en 1976. En
esa misma época me inicié como dirigen-
ta universitaria en Sociologia en la Uni-
versidad Mayor de San Andrés de La Paz.
Llegué a ser Vice-Presidenta de la Orga-
nizacién Nacional de Estudiantes y la pri-
mera mujer que Uegd a un puesto de di-
reccién. Trabajaba ademds en la Comi-
sién de la Mujer del Partido Comunista,
pero me di cuenta que esta servia funda-
mentalmente para reclutar mujcres y para
que las esposas de los dirigentes tuvieran
un lugar en el Partido.

Como esta Comisidn era tan discriminato-
ria, comencé a conectarme con las campe-
sinas y creo que fue la Unica vez que ellas
militaron en la Juventud. Ese fuc mi dlu-
mo intento porque poco a poco me fui re-
tirando.

Como dirigenta universitaria tenia mucho
trabajo pucs en Balivia los estudiantes es-
tamos integrados desde hace muchos aftos
a un sistema de co-gobiemo universitario,
garantizado por la Constitucién. Esto im-
plica la participacién en la creacién de po-
liticas universitarias y un montén de otros
trabajos, que de hecho me impidieron ter-
minar la carrera de sociologia, asi que es-
tudié bibliotecologia. Entonces, por un la-
do tenia mi trabajo con mujeres y por otro,
la documentaciom, y asi llegué al Centro

de Informacién y Documentacién del

CIDEM”,

* ;Cudles son las actividades prin-
cipales del CIDEM?

“Tenemos cuatro éreas de trabajo con los
sectores urbanos de mujeres populares.
En Salud, tenemos un Consultorio que
atiende més o menos 15 mujeres al dia.
Para las mujeres de 4reas marginales tene-
mos un Consultorio legal de donde proce-
samos ademds mucha informacién sobre
violencia.

Pero una de nuestras lineas prioritarias de
accién tiene que ver actualmente con la
donacién de alimentos. Hemos logrado
formar un Comité Nacional de Receptoras
de Alimentos, cuyo lema para el Segundo
Encuentro, organizado en octubre pasado,
fue: “No me des un pez, dame una red que
yo sé pescar”.

* :Como es esto de la donacidn de
alimentos?

“En Bolivia existe un poblacién total de 5
millones de personas. En la actualidad hay
un millén de mujeres que reciben alimen-
tos y donaciones de iglesias y gobiernos
extranjeros.

La crisis econémica y politica en Bolivia
es gravisima. Digamos que en 1982 se de-
mot6 a la dictadura de Garcia Meza y su-
bi6 Siles Suazo con un gran apoyo popu-
lar, pero su gobieno no pudo responder a
la necesidades concretas de la poblacién y
se desatd una inflacion imparable, entre
otras desgracias. Paz Estensoro subié en
1985 con la consigna de parar la inflacién,
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y lo logré pero con un costo social altisi-
mo. A

Hoy dia, hay un 60% de desempleo en las
minas, y casi lo mismo en la educacién,
en la administracién piblica y bancana,
en las fdbricas, en todos lados. Se podria
decir que la sociedad boliviana estd des-
pedida. Esto ha provocado un aumento
tremendo de la prostitucién y la drogadic-

* cién que alcanza hasta a ninas de 8 afios.

Esta crisis es la que ha provocado que go-
biermos extranjeros y las iglesias envien
donaciones y alimentos bésicos como la
harina, la leche, azicar, etc. El gobiemo
se hizo cargo del paquete y comenzé a
distribuirlo sélo a las mujeres y a cambio
de trabajos muy duros.

* :Por qué sélo la reciben las mu-
jeres?

“Segun el Episcopado, 1a contribucién pa-
recicra estar ligada a planes de esteriliza-
cién de las mujeres. Nosotras estamos in-
vestigando pero no lo podemos afirmar
todavia con toda certeza. En todo caso, es
por esto que la formacién del Comité Na-
cional de Receptoras es muy importante”™.

* ;Cudles son las otras &reas de
trabajo del CIDEM?

“Ademids de las que te he contado tene-
mos un 4rea de investigacion, informa-
cién y documentacién en la cual yo tam-

bién trabajo. Actualmcnie tenemos una
investigacién sobre 1a historia de la mujer
en Bolivia. Estamos terminando de estu-
diar este siglo y comenzando el anterior.

Estamos ademds creando un archivo oral
y audiovisual. En 1985 publicamos una
bibliografia de las mujcres desde el afio
1920 hasta el 85 inclusive. Publicamos
otro libro Uamado “La Mujer, una ilu-
sién” y un video llamado “Intensos Fulgo-

”

res..

En medio de todo este trabajo, tuve a mis
nifias que fue reconciliarme con la vida y
no me casé porque creo que el matrimonio
es una trampa muy fea y muy grande pa-
ra las mujeres”.

* :Qué quisieras para ti y para las
mujeres bolivianas?

*“Yo quisiera que retomaramos las poten-
cialidades que tencmos, que recupcrara-
mos las fuerzas morales que se pierden
cuando hay un bajén social, que a su vez
te bajonca personalmente.

Ademds hace s6lo tres meses que me se-
paré y eso también influye. Tengo cual-
quier presién para poder alimentar a mis
nenitas y siento mucho no lener méis tiem-
po para dedicarles. Por otro lado, sigo
siendo dirigenta estudiantil y ya que fue-
ron los universitarios los que me forma-
ron, entonces trato de responderles.

Por ahi no mis ando™.
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VENEZUELA

DE
CONJURAS Y
DIAS MIERCOLES

NACIO
LA MALA VIDA

Giovanna Mérola tiene 38 aos, s Sagita-
ria, dulce y venezolana “por carambola”,
como dice ella. Sus padres son originarios
de Pddula, un pueblito del sur italiano, de
donde emigraron cuando Giovanna era
adolescente. Corrian los tiempos de fin de
la Segunda Guerray se fueron al pals que
primero les envi6 los papeles. Hoy en dla
Giovanna ya estd grande y tiene varias
disciplinas. Se destaca sobretodo porque
es una mujer creadora con mucha iniciati-
va. Incluso ha provocado revuelo nacional
con sus publicaciones,

Es una moderna que usa vestidos de seda
antigua a quien se le asoman, despreocu-
padamente, unos encajes de la enagua.
Canversar con ella es muy entretenido.

* (Giovanna, como te trasformaste
en feminista?

“En 1971 yo acababa de graduarme de
bi6loga en la Facultad de Ciencias y la
Universidad estaba cerrada asi que no
podia trabajar ni estudiar. Ademis me
habia casado recién, asi que decidimos
partir a Paris donde yo podia hacer un
post-grado en Ecologia y una maestria en
Sociologia en la Escuela de Alos Estu-
dios en Ciencias Sociales.

Alli comenzd mi otra vida.

A los pocos meses de llegar estaba asis-
tiendo a las clases de los maestros més
conocidos en estos temas en la Escuela de
Altos Estudios en Ciencias Sociales. Tuve
un embarazo no deseado y me hice un
aborto, lo que me trasformd la vida com-
pletamente. Al poco tiempo después,
quedé nuevamente esperando una hija que
nacié con problemas y que murid a los
nueve meses.

17
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Fue terrible para mi. Sentia una tremenda
culpa por ¢l aborto que me habia hecho y
lo ligaba a la muerte de mi nifia.

Entonces conoci a las feministas latinoa-
mericanas quienes me ayudaron mucho.

Ellas habian formado un Comité al cual se
habian integrado las brasilefias exiliadas
que eran y son estupendas. Una de ellas
fue como mi segunda madre y con varias
mantengo hasta hoy una relacién muy
profunda. Me integré al Comité y me puse
a trabajar en el Boletin. Por ahi fui cono-
ciendo a las feministas francesas del MLF
(Movimiento Liberacién Femenina) que
eran un coletazo de mayo de 1968.

Asi me fui metiendo e incorporando”.

* Y luego cuando volviste a Vene-
zuela ;qué pas6?

“Te imaginards que después de toda esa
efervecencia, no podia parar y tenia ganas
de hacer mil cosas. Pero a mi vuelta volvi
a vivir momentos muy duros y tuve mi
segundo gran percance.

Yo habia quedado embarazada de nuevo y
mi hijo murié a los siete meses, antes de
nacer. En el hospital mientras yo me esta-
ba muriendo por tener a mi hijo, por esas

cosas de la vida, a mi fado una mujer esta-
ba muriendo por un aborto provocado.

Esto me hizo reflexionar mucho acerca de
lo dificil que es para una mujer decidir ser
madre. A raiz dc esto hice un libro sobre
al aborto al que llamé “En defensa del
aborto en Venczuela”.

El libro causd mucha conmocién y me
lanz$ a la palestra piblica.

En esos momentos yo formaba parte de
“La Conjura™, un grupo feminista que
elaboraba un Boletin que se llamaba “Una
Mujer cualquiera”. Eramos tres mujercs
las de “La Conjura” pero haciamos bulla
por cien, asi que nunca deciamos cuantas
éramos. Saliamos a la luz pdblica con
temas como aborto, violacidn, violencia
doméstica, doble jomada, 8 de marzo, etc.
Nos hacian entrevistas por television y de
a poco nuestro lenguaje se fue incorporan-
do a la vida cotidiana.

Ademas de eso, auspiciamos ¢l Primer
Encuentro Feminista Latinoamericano
que se hizo en Bogotd porque en Caracas
salia muy caro.

En esos afios, 77-78, yo militaba en “La
Conjura” y en otro grupo al que llamé4ba-
mos “Miércoles”, que se ocupaba del cine
desde una perspectiva de mujeres. Toda-
via existe, pero yo me retiré en 1981 de
ambos grupos porque necesitaba un des-
canso y sobretodo porque hasta ahi habia
dejado de lado mi trabajo de ascenso en la
investigacién universitaria... Yo de eso .
vivia y sigo viviendo todavia”.

* (En qué trabajas actualmente?
“Hago clases de arquitectura bio-climti-
cay de vegetacion y discfio en el drea de
acondicionamiento ambicntal en 1a Facul-
tad de Arquitectura en Caracas.

En 1981, para recupcrarme, preparé un
trabajo sobre la Historia de la Arquitectu-
ra Paisajista en Caracas y propuse articu-
lar la ciudad por pascos peatonales porque
la gente s6lo se comunica por auto y no
hay é4reas verdes. Fue mi aporte como



mujer arquitecta a la organizacién de la
ciudad. Y me dieron un premio municipal.

Logrado esto y luego de tres aflos, en
1984, volvi al feminismo que no puedo
dejar. Me daba cuenta que cra necesario
tener un 6rgano de informacién porque las
revistas de mujeres eran tan necias, la te-
levisién habia vuelto atrés, la gente ya no
discutia sobre nuestros temas, etc. Enton-
ces busqué a mis compaiicras de “Una
Mujer Cualquiera” y a otras nuevas y
comenzamos una nueva elapa, la de “La
Mala Vida”.

* .Y qué tal ha sido?

“En realidad con ella comenz6 la mejor
etapa de mi vida. La més productiva; ojald
me dure mucho. Encontré un nuevo com-
pafiero y tuve a mi nifia que ya tiene un
afio y nueve meses. La llamé Aida Octa-
via. Aida en 4rabe, significa “la que est4
por regresar”, por su padre que es de ori-
gen libanés, pero ademis Aida es un
nombre que fue popularizado en Italia por
Verdi, que es un compositor a quien quie-
ro mucho, y, es un nombre muy aceptable
en Venczuela.

Y le puse Octavia porque es mi octavo
embarazo y ella naci6 a las 8 de la mafia-
na. Mi hija Aida Octavia es “la que est4

por regresar en el octavo intento”.

Giovanna asisti6 al Taller sobre Centros
de Documentacién para enterarse de
cémo hacer porque su casa se est4 rebal-
sando de papeles, ya no cabe nada més.
Pero espera que por ahi salga algin finan-
ciamiento para poder organizar un Centro
de Documentacién como debiera ser.
Mientras tanto, sigue juntando materiales
para el dia en que resulte el proyecto.

Conociéndola, no nos extraflaria que
pronto llegaran noticias de su inaugura-
cion en alguna direccién con nombre
ecoldgico y ndmeros divertidos. Ella es
asi de deliciosa.
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DECLARACION

En las Oltimas décadas, mujeres de diversas regiones
del mundo han debatido, luchado y procurado nuevas
soluciones para los problemas de desarrolio desde
una perspectiva propia. El estudio de la situacién de
fas mujeres ha adquirido una importancia social en
estos tiempos, de manera que instituciones, organi-
zaciones y grupos han comenzado a revalorar la
problematica femenina a través de investigaciones,
cursos, seminarios, proyectos, y programas de estu-
dio.

lgualmente, la abrumadora produccion de material
bibliografico: libros, revistas, boletines, cartillas,
guias, folletos y documentos diversos, producidos no
solo por las mujeres constituye un aporte de primer
orden que ha sido recopilado en los centros de docu-
mentacién sobre la mujer. Estos centros se han con-
vertido en instrumentos de trabajo esencial para re-
torzar la labor de numeroscs grupos e inslituciones,
que estan directamente vinculados con la problemati-
ca de la mujer. :

Esta necesidad de sistematizar, de organizar un vas-
to material que se encontraba y se encuentra desper-
digado ha llevado a mujeres de distintos paises de
América Latina a fundar centres de documentacion.
Preocupacién que se ha hecho cada vez mas eviden-
te en los diversos encuentros feministas latinomerica-
nos: PerG 1983. Brasil 1985 y México 1987. Durante
estas reuniones se sentaron las bases para un traba-
jo mancocmunado entre las mujeres que estan com-
prometidas con la informacién y documentacion. Al
mismo tiempo el “Taller sobre Organizacién y Funcio-
namiento de Centres de Informacién y Documenta-
cién en el Tema de La Mujer” crganizado por lsis
Internacional en noviembre de 1988, en Santiago, es
una continuacién de estas iniciativas orientadas a la
creacion de una futura red de centros de documenta-
cién, que asegure un real, democratico y eficiente in-
tercambio de informacion. Es por todas estas razones
que consideramos conveniente reiterar los acuerdos
de los encuentres ya citados, en el sentido de asegu-
rar que estamos comprometidas con este proyecto.
Es dacir, de ir construyendo la memoria colectiva del
movimiento de mujeres. Somos quienes recolecta-
mos, 0rganizamos y promovemos nuestras historias,
literaturas e investigaciones. Reconstruimos toda
esta informacién a partir de una visién feminista del
mundo.

La historia de las mujeres no ha sido recogida ni esta
presente en los libros de historia, ya que la historio-
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grafia oficial sigue manteniendo una vision unilateral
y miségina que nos excluya. Se trata entonces de
recuperar esa historia, nuestra historia. Queremos
reiterar que somos actoras, aunque hasta ahora no
se nos ha reconocido como sujetos presentes y acti-
vos. Somos la mitad de la humanidad y exigimos
En este sentido nuestros centros de documentacion
se constituyen en las Unicas fuentes de suministro de
informacidn sobre las vidas de las mujeres. Son espa-
cios fundamentales que registran dia a dia el protago-
nismo de las mujeres: su actividad en el barrio, su
presencia en la fabricas, en el gabinete de trabajo de
las universidades o en la soledad del trabajo creador.

La situacion de crisis econédmica y social que viven
nuestros pafses agobiados por la deuda externa,
hace enormemente dificil también el acceso a la
educacion y a la cultura. El empobrecimiento cada
vez mas creciente de amplics sectores sociales con-
vierte al libro, al documento, en articulos de lujo. De
esta manera centros de documetacion como los
nuestros se constituyen en la alternativa a esta situa-
cién. Son espacios que no pueden ser catalogados
de académicos o de elite de diversos sectores, ocu-
paciones, edades, uilizan nuestros servicios: estu-
diantes de colegio y universidades, dirigentes barria-
les y sindicales y también quienes estan investigando
y produciendo conocimientos acerca de la situacion
de la mujer.

De esta manera se enfatiza una vez mas la importan-
cia creciente de centrcs de esta naturaleza, y la
necesidad de apoyo y financiamiento para la crea-
cién, desarrollo y funcionamiento de los mismos.

La existencia de centros de documentacion sobre la
mujer ha permitido poner en el tapete una problema-
tica que no esta presente en la produccion de conoci-
miento y en la informacion vinculada a instituciones
académicas: universidades, centros de investigacion
y de documentacion diverscs. Tal existencia comien-
za a influir en personas e instituciones con poder de
decisidén en la implementacidn de programas y politi-
cas referidas a la situacion de la mujer.

La informacién es poder y queremos rescatar ese
poder para compartirlo con todas las mujeres.

Santiago, noviembre de 1988.



